Revidovany pieklad pravniho ptfedpisu Evropskych spolecenstvi

EVROPSKA DOHODA

o vyméné lé¢ebnych latek lidského ptuvodu

SIGNATARSKE VLADY TETO DOHODY, CLENOVE RADY EVROPY,

BEROUCE V UVAHU, Ze lé¢ebné latky lidského ptvodu jsou svoji podstatou
vysledkem aktu lidského dérce, a jsou tudiz k dispozici pouze v omezeném mnozstvi;

BEROUCE V UVAHU, Ze je velmi zadouci, aby si ¢lenské staty v duchu evropské
solidarity vzdjemné pomahaly pii zajiStovani téchto l1écebnych latek, pokud takova
potieba nastane;

BEROUCE V UVAHU, 7Ze tato vzijemna pomoc je mozna pouze tehdy, pokud
vlastnosti a pouziti téchto 1é¢ebnych latek budou podlchat predpisiim stanovenym
spole¢n¢ clenskymi staty, a pokud se na dovoz téchto lécebnych latek budou
vztahovat nezbytné dovozni vyhody a vyjimky,

SE DOHODLY TAKTO:

Clanek 1

Pro ulely této dohody se vyrazem ,lécebné latky lidského ptivodu® rozumi lidska
krev a krevni derivaty.

Ustanoveni této dohody lze rozsitit na jiné¢ 1écebné latky lidského pivodu formou
vymény dopisit mezi dvéma nebo vice smluvnimi stranami.

Clanek 2

Smluvni strany se zavazuji, ze pokud budou disponovat dostatenymi zasobami pro
svoje vlastni’ potfeby, poskytnou lécebné latky lidského plivodu ostatnim strandm,
které¢ je naléhavé potiebuji, a budou pozadovat pouze thradu nezbytnou ke kryti
nakladii na odbér, zpracovani a dopravu téchto latek.

Clanek 3

Lécebné latky lidského plivodu se poskytnou ostatnim smluvnim strandm pod
vyslovné stanovenou podminkou, ze znich nebude plynout Zadny zisk, ze budou
pouzity vyhradné pro Iékarské ucely a budou dodany pouze subjektim, které urci
dotycné vlady.
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Clanek 4
Smluvni strany zaruc¢i dodrzovani minimalnich pozadavkl tykajicich se vlastnosti
1écebnych latek, jakoz i ptedpisi upravujicich oznacovéni, baleni a odeslani, které

jsou stanoveny v protokolu k této dohodé.

Smluvni strany musi rovnéz dodrzovat vSechny piedpisy, k jejichz plnéni se zavazaly
v ramci mezinarodni normalizace v této oblasti.

Ke kazdé zasilce 1é¢ebnych latek lidského ptivodu musi byt ptiloZeno osvédceni jako
doklad toho, Ze byla pfipravena podle specifikace protokolu. Toto osvédCeni musi
odpovidat vzoru uvedenému v pfiloze I protokolu.
Vlady smluvnich stran této dohody mohou protokol a jeho ptilohy pozménovat nebo
dopliovat.

Clanek 5
Smluvni strany ucini vSechna nezbytnad opatfeni s cilem zajistit, aby lécebné latky
lidského pivodu, které jim poskytnou tfeti /strany, byly osvobozeny od vSech
dovoznich cel.
Smluvni strany rovnéz piijmou vSechna nezbytna opatieni s cilem zajistit, aby tyto
latky byly rychle a co nejkratsi cestou dodany piijemctim uvedenym v ¢lanku 3 této
dohody.

Clanek 6

Smluvni strany si prostiednictvim generdlniho tajemnika Rady Evropy vzajemné sdéli
seznam subjektl opravnénych vydavat potvrzeni uvedend v ¢lanku 4 této dohody.

Smluvni strany si rovnéz sdéli seznam subjektl opravnénych distribuovat dovezené
lécebné latky lidského ptivodu.
Clanek 7

Tato dohoda je oteviena k podpisu pro ¢leny Rady Evropy, které se mohou stat
smluvnimi stranami tak, ze tuto dohodu:

a) podepisi bez vyhrady ratifikace, nebo
b) podepisi s vyhradou ratifikace a poté ji ratifikuji.

Ratifikacni listiny se ulozi u generalniho tajemnika Rady Evropy.

Clanek 8

Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nésledujiciho po dni, kdy ji
podle ¢lanku 7 tii ¢lenové Rady podepsaly bez vyhrady ratifikace nebo ji ratifikovaly.
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Pro kazdy clensky stat Rady, ktery tuto dohodu nasledné podepiSe bez vyhrady
ratifikace nebo ji ratifikuje, vstoupi dohoda v platnost prvnim dnem m¢ésice
nasledujiciho po podpisu nebo po uloZeni ratifikacni listiny.

Cldnek 9
Vybor ministri Rady Evropy mtze vyzvat kterykoli treti stat, aby k dohod¢ pfistoupil.
Toto pfistoupeni nabyva ucinku prvnim dnem meésice nésledujiciho po uloZeni listiny
o pfistoupeni u generalniho tajemnika Rady Evropy.

Clanek 10

Generalni tajemnik Rady Evropy oznami c¢lenim Rady ‘a statim pfistupujicim
k dohodé:

a) datum, kdy dohoda vstupuje v platnost, a jména €lenti, kteti ji podepsali bez
vyhrady ratifikace nebo ktefi ji ratifikovali;

b) ulozenti listiny o ptistoupeni podle ¢lanku 9;
c) kazdé oznameni dorucené podle ¢lanku 11 a datum, kdy nabyva acinku;
d) kazdou zménu protokolu nebo jeho ptiloh podle ¢€l. 4 odst. 4.

Cldnek 11

Platnost této dohody neni omezena.

Kazda smluvni strana mize od dohody odstoupit tak, ze generdlnimu tajemnikovi
Rady Evropy zaSle vypoveéd’ s roéni vypovedni lhiitou.

Na dikaz cehoz nize podepsani, ktomuto ucelu fadné zplnomocnéni svymi
ptislusnymi vladami, pfipojuji k této dohod¢ své podpisy.

V Patizi dne .15. prosince 1958, v jazyce anglickém a francouzském, pfiCemz obé
znéni maji stejnou platnost, v jediném vyhotoveni, které¢ bude uloZeno v archivu Rady
Evropy. Generalni tajemnik ptreda ovéfeny opis dohody vSem vladam, kter¢ dohodu
podepsaly a pfistoupily k ni.



